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Application of English in Road Engineering
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Abstract: The scale and speed of road engineering construction in China have impressed the world. In the nearly 30 years of
development, more and more researchers, teachers and project managers in the highway field have gone abroad, and the academic
exchange and communication of road engineering has become increasingly international; Our government is increasingly undertaking
international cooperation projects or foreign aid projects; The research and management units actively invite foreign experts and
scholars to give lectures in China, or send personnel to study abroad to absorb and digest new concepts and technologies of foreign
highway construction. At present, it is an important period of social reform and development in China, and it is also a critical period
for China's road traffic to achieve comprehensive improvement from tension and constraints. Road engineering construction is still an
important and arduous task in the future. Nowadays, social development also needs a group of talents who are proficient in foreign
languages of road engineering. This paper starts with the lexical and syntactic features of Road Engineering English and discusses its
translation methods in order to improve the quality of translation and promote the development of foreign languages in this industry.
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landslip (3177), stockpile (ff#¥HE) , pugmill (4
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deflectometer (§2J%it), overpass CK#F), semi-
weathered CEJXVLHY) , subbase (3), settlement (JT[%)
, deformation (M7A%), multilayer(£/)2), hydrology (K
%), decompose (43i#) , hydro-carbon (J&) &5
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occur, all factorssuch as highway alignment, construction

costs of the bridge deckand its foundation,and

construction costs of bridge approachesshould be
determine a compromise

considered in order to
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routealignment that will give a suitable bridge site.
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